Leer, 7 July 1957 



(Translation of letter 
Frames 8-9 to 8-12 of 
Annex H, ECFA-19090 
Dear inland, dated 26 Nov 57) 

I have b 'en meanin-->; to write to you for a Ion:;?: time, a-id when I read the 

date - 3 March 1957 ~ of your last, unusually long report, I can only hops that 

you will forgive me, accept this letter as a si.gn of penitence and not try to 

get revenge and pay me back in kind* V'/hen I look back over the last few months 

there is hard].y anything worth reporting as ha^/ing changed the status quo as you 

know it* As far as my health goes I manage to get along fairly well, but it is 

me 

not always good* T.*ve got some kind of a kink in mostly hidden away in 

my mind# '^'ime will have to^cure it, if that is at all possi -le. .The new 

(regulation) on paragraph 131 (of the WGer legal code) will give me a chance to 

do so , as it extends the transitional salary to a period of 3 years. That is why 

I have for the moment put aside all plans for a job and will not do anything 

the 

about that until the end of kkx± year or the beginning of next year, unless something 

unforeseen happens, ^ince J last wrote I have had one \rorry taken av/ay which had 

been bothering me a lot; my wife has been in a sanatarium since 20 May and is 

coming alonrr very well, better than I could have hoped even in my most optimistic 

dreams* Her trouble can be considered cured to all intents and purposes. The only • 

reason for her staying on there is to get . strength back in her whole body and 

unfortunately 

insure against relapses, which are/always possible with this illness* Next Tuesday 
I plan to vi.sit my wife for 2-3 weeks and spend a few restful days there wj.thout 
our lively c ildren* The children have vacation now and are traveling or taken 
care of one way or another* "^o I can close up our palace and safely drive off. 

i knc:f lil.de -ujont tie rid gang. I hav;.:’t heard ap/thin;:: ir.m 7’.-.: /; :'r ■ 
a long time. Fred Ohm ^as gone out on his own. He*s in the pest control business, 
as he was after the war before hjs arrest* He hasnd yet written hov^ business is. 

I owe Erich a le ter. He seems to be the best off of all of us. Except for his 
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health he alvrays seems satisfied and even hanpy vfith everythin,'^. I haven't heard 
anything more from Parinwitz since Christmas. Only Alfred Behr v/rote a couple of 
lines again and said he was coming at ^entecost. But he didnSt come. I would have 
liked to see that nice fellow ^ain« I was particularly moved by his letter, as 
it showed a large amount of inner unrest and a lack of balance vrfiich we had never 
seen in Albert. He somehow seems to be under some kind of pressure and seems 
to know that he is but not be able to do anything about it. "I got the enclosed 
newspaper clipping from Berlin and it may be of interest to you. No coiiment 
necessary. It*s practically blasphemous to see the typical German judges being so 
deadly serious about doing the NKVD's business. I haven't yet found out the end 
of this story. In my opinion it was a mistake to hire P... in this case, 
i'here are some things you have to do but wiiich you can't talk about, at least not 
now. The Spiegel, which was also interested, probably didn't touch this hot potato 
for the sam.e reason. At least I haven't been aiiHicx able to find out anythinr-; about it. 

Moscow has again seen a Twilight of the False Gods. The pressure of 

circumstances was stronger than the old Ccmmiunists, but in the long run it is also 

bound to be the grave digger of the system, no matter what they try to do, 

Khrushchev and company. In this the old timers are right, becau ;e they knovr this and 

see it coming, ^o their resistance has a very basic side which people of course 

don't mention. For this they are now being killed off for pur salvation, as the 
e 

latv of Rastern danocracy demands. This makes me think of ttie saying of a Russian 
prince who died .... During a discussion of the situation in the Soviet Union 
and its leadership after S alin's death he once said: "The Soviet Union is like a 
pot into which you throw a dozen scorpions and shut the lid. Pretty soon they will 
kill eachother off." But unfortunately one has been left over again. Time v/ill 
tell whether he was- wounded or not. We would do well to continue to regard him as 
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‘^^eiy dangerous, becoming more dangerous the more the scales of time dip toward 
this benefactor mankind. 

The report of your health, my dear Poland, is not very cheering. A fev; months 

have passed since then, but I scarcely dare hope that yos are better. But after all 

a reasonably bearable solution has to be found sometime! You can * t on 

torturing yourself this way forever. I am terribly sorry we haven’t long since 

had a chance to meet personally. I’ll keep hoping that we will be able to see 

each other soon after all, somehow. This meeting of our wishes has to produce 

some results! Did you go to the Returnee Conference in Frankfurt? Old Edwin 

vras there - he had been very ill vn.th TB - and met h^rbert Gerhardt there, whom 

you should still remember. I wanted to go, too, but then I gave it up, as I was 

afraid it vfould be too much for me physically. A mass meeting like that is 

rodbbda agxjtop otx not for me. But the enthusiasm you have up to now shown for 

pass up 

traveling would lead one to assume that you did not docsx the chance of going to 
Frankfurt. - Just what do you mean by reworking the past? Are you writing a book? 
If so, ^ hope I’ll get to see it sometime. You know I would be most interested. 

As far as your compatriots in Rumania go, particularly Sem Liebhardt, I think 
you have no cause to reproach yourself. Even if the documents had been there before 
those guys would have found ways and means to stop their exit* We knovj' what 
they’re like! As far as this, goes nothing has charip^ed. Ever^^'tlii.ng about the East 
is a complicated story and, the way things are now, a long haul, if you can’t have 
a solution by force. 

So ^oodby for today, my dear ^^oland. I hope especially that your health v/ill 
ksD<tetjac improve. As ever. 



Die ter 







Leer, den 7. VII. 57 

Lieber Holandl 

Der Brief an Sie nir seit langem auf 

der Seele und wenn ich das Datiim Ihres letzten 
aussergewoehnlich langen Rerich ts - 3 * HI* 57 - lese, 
karin ich nur hoffen, dass Sie darueber 

hin’^reg sehen, diesen Schrieb als taetige 
Reue acceptieren, und nioht etwa gleiches mit 
gleichem racheschnaubend vergelten werden. Wenn 
ich die vergangenen ^lonate ueberschaue, dann ist 
kaum etwas zu beidchten, v^as den Ihnen be- 
kannten status quo veraendert haette. ^}esundheit- 
lich geht es nir ohne Belas tungen leidlich, aber 
nicht immer grit. Der ^nparat hat irgendwie 
einen Knax, der hauptsaechlich im sselischen ver- 
borgen liegt. Die Zeit muss ihn heilen, soweit 
das ueberhaupt moeglich ist. Die neue 131er 

, die das ‘^ebergangsgehalt auf 3 «Jahre 
verlaengert, gibt mir die Moeglichkeit dafuer. Ich 
habe daher alle be ruf lichen Plaane noch bei 
Seite gestellt und werde ihnen, sofern die 
Dinge nicht eher auf mich zukommen, erst 
Ende des Jahres Oder Anfang naechsten Jahres 
zu Leibe mecken* Inzvdschen ist vdeder eine 
Sorge, uie .r.icn vie! beschaeftigt hat, fuers erste 
eeschvmnden : vieiner Frau, die sich seit dem 
20. V. in einer Lunge nlieilstaette befindet, geht 
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es ausgezeichnet^ so gut^ vde ich es in den 
kuehnsten Traeumen trotz stets optimistisoher Be- 
urteilung^ niemals erwartet hatte. dan Leiden 
kann praktisch als ausgeheilt betrschtet werden. 

Die Kur hat jetzt nur nonh den 'Zweck^ den 
Oesamtorganismus zu staerken^ und gegen Rueck- 
faelle zu si. rhern^ die bei dieser Krankheit 
leider nie ganz auszuschliessen sind. 

Die ns tag der kommenden Vi/oche mil ich fuer 
2-3 Wochen zu meiner Frau fahren, um mal 

( new page) 

ohne die munteren Kinderlein^ allein .T>it ihr 
einige geruhsame Tage zu verbringen. Die Kinder, die 
jetzt Ferien haben, sind unterwegs Oder ander- 
v^-eitig untergebracht. Ich macht also unseren Falast 
zu und fahre beruhigt daTOn. 

Von den alten Oenossen weiss ich wenig, ^^leins 
haben seit langer ni.chts von sich hoeren lassen. 

Fred Ohm hat sich selbststaendig bemacht. Er bekaempft/ 
Sohaedlinge, ’.nie er es schon nach dem Kriege vor 
seiner Festnahme getan hat. Wie dieses Unter- 
ncl'! '“I V I \ r a n i : cr:i"-i t . ^ c- h r i / b c r no ch r 1 i t » 

Erich bin ich einen Brief schuldig. ihm scheint es 
nun von uns alien an '-'esten zu gehen. Er 
schreibt rnit gesundheitlichen Einschraenkungen i^'imer 
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sehr zufrieden, ja j^luecklich. Von Pannwitz hoerte inh 
seit "4’ej hnachton nirhts mehr. iVur Alfred Behr 
schrieb mal wieder ein paar Zeilen und kuendlgte 
seinen Besuch fiier Pfingsten an. Aber er kam 
nicht. Ich haette diesen sympathischen Menschen 
gern einmal wieder gesehen. Sein '^rief hat nich 
insofern stark beruehrt, als er viel innere Unruhe 
und ein Mangel an OleiThgewicht verrat, das wir 
bei Albert garnicht kennen. Er scheint irgendwie 
gehetzt Oder getrieben zu sein^ scheint das zu 
wissen, ohne sich dagegen wehren zu koennen. 

Aus Berlin bekam ich anliegenden Zeitungsaus- 
schnitt, der Sie vielleicht noch interessieren wird* 

Ein ^^ommentar dafuer ist ueberfluessig. Es ist gerade- 
zu eine Blasphemie, die urdeutschen Bundesrichter 
mit tierischem Ernst das Geschaeft des NK7/D 
besorgen zu seheni Wie die bache nun geendet 
hat, weiss ich noch nicht. Die in dieser 

Sache zu engagieren, war n.E. ein Fehler. Es 
gibt Dinge, die man tun muss, ueber die man 
aber nicht sprechen ka -n, zumal heute nicht. 

Der Spiegel, der auch interessiert worden war, 
hat deshalb wohl auch das heisse Eisen nicht an- 
gefasst. Ich habe bisher jedenfalls nichts darueber 



feststellen koennen 
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(new pas;e) 

In Moskau ist v/i-^der einmal ei.ne rce tzendaemmer- 
unf7 erfole:t. Zwan;^: der Verhaeltnisse war staerker 

als die alien ^-ommunisten, aber er ist auf die 
Dauer p;esehen^ ebenso zvrangslaeufig der Totengraeber 
des Systems, was sie auch tun werden, die 
Chrutschew und Genossen, Insoweit haben die 
alien schon rechi, v/eil sie das wissen und 
kommen sehen. Ihr Widerstand hai also eine 
sehr grundsaetzliche Seite, von der man naiuer- 
lich nicht sprichi. baiuer warden sie zu unserem 
Keile nun umgebracht, wie es das Gesetz oestlicher 
Demokratie befiehlt. Ich muss dabei wie der an 
den AussprucVvelnes russischen Fuersten aus dem 
1. Schachtlager denken, der starb. Er sagie 

einmal bei einer Unierhaliung ueber die der 

SU und ihrer Fuehrung nach Si:lins Tod: ”Die SU ist wie ein Topf 
in den man ein Dutzend Skorpione wirft und 
den Deckel schliessi. Sie bringen sich alsbald 
gegenseitig iim." Leider ist/ aber vfieder einer 
uebrig geblieben. Tnwieweit auch er angeschla- 
gen ist, wird die Zukuni't lehren. Wir tuen 
gut daran, ihn vreiter t'uer sehr gefaehrlich zu 
halten, ujnso gefaehrlicher je mshr die '/‘age der 
Zeit sich gegen diese /-enschheitsbegluecker seitkt. 

Ihr ^ericht ueber Ihren Gesundheits zustand, 




- 5 “ 



lieber Poland, ist wenig troestlich. Inzvn.schen 
sind e?nip;3 K'lonate vergangen, aber ich wage 
es danach kaum zu hoffen, dass es Ihnen nun 
besser geht* Aber es muss doch mal eine 
irgendwie ertraegliche Loesung gefunden werdenl Sie 
koennen sich dorh unmoeglich ewig waiter so 
quaelen. Ich bedaure unendlich^ dass wi.r nicht 
schon laengst mal Gelegenheit batten, uns persoen- 
lich zu begegnen. Ich gebe die Hoffmxag nicht 
auf, dass es recht bald doch mal klappt, ir- 
gendwie. bier begegnen sich unsere IVuensche, also 
muss es auch etwas werdenl V/aren Sie 

(new page) 

in Frankfurt zum Heimkeh re rt ref fen? Der alte Edwin 

7/ar da - er war schwer krank gewesen, -‘-'ungenent- 

zuendung - und traf dort Herbert Gerhardt, der 

Ihnen noch ein Begriff sein wird. Ich wcllte 

auch hin, schenkte mir aber dann die leise, well 

ich fuerchtete, dass sie mir rein koerperlich zu viel vard* 

So ein Massenaufmarsch von Ivienschen ist nichts fuer 

mich. ^ei der von Ihnen bisher demonstrierten iieiselust 

ist immerhin anzunehmen, dass Sie si--'h :''raaiciurt 

nicht haben entgehen lessen. - Vvas verstehen Sie 

eigentlich unter A.ufarbei tung der l^ergangenheit? 

Schreiben Sie ein Ruch? Wenn ja, ho.ffe ich davon 
mal etwas zu sehen 7A\ belconmen. Sie wissen, dass 
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rTiich das sehr interessieren vmerde* 

Was Ihre Landsleute in Rumaenien, speziell Sem 
Liebhardt betrifft^ so glaube ich, dass Sie sich keine 
Vor^merfe zu machen brauchen, Auch wenn die Do- 
kumente frueher dort gewesen vfaeren, haetten die Brueder 
iv'iittel und Wep^e gefunden^ die Ausreise zu verhindern* 

Vfir kennen sie dochl In dieser Beziehung hat sich 
noch nichts geaendert. -^lles was den '^sten betrifft, 
ist ein weites Feld und wie Dinge nun einmal 
stehen, ein danger Weg, wenn eine '^ewaltloesung 
nicht moe -lich ist* 

leben Sie wohl fuer heute^ lieber Holand* 

Ich wuensche Ihnen vor allem gesundheitlich von 
Herzen alles Gute und gruesse Sie wie stets 
in der alten Verbundenheit! 

Ihr 



Die ter 



Fuer Holand L. 

1) Nella 

2) Menzeti a Karl Heinz - zurueck - ^®richt? 

3) •'•ohnung 

U) Ernst H.D. - hier. 

5) Dehmel - seine Situation? 

6) Verbindungen wegen Ehrff - Vorkuta. 

• o e 

Faer H. 

& l) Genaue Lageskizzen der C3ef. i* Mostan 



ibland L. 

1) Nella 

2) imTEN m. Karl Heinz - returned - report? 

3) address 

h) Ernst H.D. - here. 

5) Dehmel - his situation? 

6) contact re Ehrff - Vorkuta. 

o o • 

For H, 

l) Bxact sketches showing location of ]("Gef ^ in Mostan. 




